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Vidali Finishing ¢ lieta di presentarvi il nuovo robot per verniciatura modello CENTURION_I. con braccio porta-pistole rotante per la verniciatura
ad inseguimento e altamente personalizzabile per rispondere a molteplici esigenze di verniciatura.

La Centurion_| vernicia in completa autonomia bordi e facce dei pezzi appesi allimpianto di trasporto verticale. In posizione di riposo la
Centurion_| si posiziona all'esterno dell’area di lavoro consentendo all'operatore di accedere allo spazio frontale alla cabina di aspirazione per
la verniciatura manuale.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI:

+  Sistema di lettura a barre verticali per la rilevazione della forma esatta dei pezzi appesi all'impianto di trasporto.

+  Software di elaborazione immagini e di gestione del robot di verniciatura Centurion_|

« N° 3 gradidi liberta per la verniciatura ad inseguimento dei pezzi appesi.

«  N° 5 pistole di spruzzatura con la possibilita di lavorare simultaneamente con tutte e cinque o solo con alcune di esse.

*  Molteplici parametri di settaggio consentono di personalizzare la modalita di verniciatura a seconda delle diverse esigenze.
+  Sistema automatico per la pulizia delle pistole tramite spazzola rotante.

+  Device per la diagnosi a distanza e l'invio telematico dei principali messaggi di analisi.

VANTAGGI:

«  Maggior uniformita di spruzzatura grazie alle 5 pistole orientate con inclinazioni differenti.

+  Personalizzazione della modalita di verniciatura a seconda delle esigenze.

+  Scelta del numero di pistole da utilizzare per la verniciatura dei bordi interni, esterni e delle facce.

+  Possibilita di utilizzo in modalita “reciprocatore” per aumentare la produttivita.

+ In posizione di riposo non occupa spazio frontale alla cabina per verniciatura lasciando libera la cabina per la verniciatura manuale.
+  Facilmente implementabili con sistemi di cambio colore rapido e sistemi per la verniciatura elettrostatica.

+  Possibilita di inserimento nei trasportatori aerei esistenti.
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LA VERNICIATRICE

Painting system
Die Lackiermaschine
Le systéme de peinture
Okpaco4Hasi MalluHa
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VERNICIATURA FRONTALE ELETTROSTATICA E CAMBIO COLORE

Frontside painting Electrostatic painting and automatich change color
Frontseite-Lackierung Peinture électrostatique et changement de couleur automatique
Peinture de la partie frontale Elektrostatisches Lackieren und automatischer Farbwechsel

[NepedHsis okpacka Snekmpocmamuyeckasi NOKpacka U agmomamuyeckoe UsMeHeHue ygema
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ROTAZIONE BARRA

Rotation of the bar

Rotation der Werkstticktrdgerstange
Rotation de la barre porte-piéces
BpaujeHue Hecywux wmane usdenuli

VERNICIATURA BORDI

Edge painting
Kantenlackierung
Peinture des bords
Okpacka KpoMoK

PULIZIA AUTOMATICA PISTOLE

Automatic cleaning of the painting guns
Automatisches Reinigungssystem der Pistolen
Nettoyage automatique des pistolets
Asmomamuyeckas 04UCmKa NUCMOIEeMmos OKkpacKu
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Vidali Finishing is pleased to introduce you the new painting robot
model CENTURION_I, equipped with rotating gun holder arm for
tracking painting, highly customisable to meet a wide range of painting
needs.

Centurion_| paints under complete autonomy edges and sides of the
pieces hanging from the overhead conveyor.

In the resting position, the Centurion_I places itself outside the working
area so that the operator can access to the front space of the suction
booth for the manual painting.

MAIN CHARACTERISTICS

*  Reading system with vertical bar scanner to detect the precise
shape of the pieces hanging from the overhead conveyor.

«  Software for image processing and management of the painting
robots Centurion_|

«  No. 3 freedom degrees for the tracking painting of the hanging
pieces.

* No. 5 spraying guns with the possibility to work simultaneously
with all 5 guns or only with some of them.

* Many setting parameters allow to customize the painting mode
according to the different needs.

Vidali Finishing est heureuse de vous présenter le nouveau robot de
peinture modele CENTURION_I. avec bras porte-pistolets tournant
pour suivre le profil de la piéce pendant la peinture. Ce robot est
extrémement personnalisable pour répondre aux différentes exigences
de peinture .

La machine Centurion_| peint en parfaite autonomie les bords et les
fagades des piéces accrochées au convoyeur vertical.

En position de repos , la machine Centurion_I se positionne a I'extérieur
de la zone de travail en permettant ainsi & 'opérateur d’accéder a
I'espace devant la cabine d’aspiration pour la peinture manuelle.

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES :

«  Systeme de lecture par scanneur pour détecter la forme précise
des pieces accrochées a l'installation de transport .

«  Logiciel d’élaboration d’images et gestion de robots de peinture
Centurion_| .

«  N° 3 grades de liberté pour un systeme de peinture qui suit le
profil des piéces accrochées.

« N° b pistolets de pulvérisation avec possibilité de travailler
avec tous les cinq pistolets simultanément ou seulement avec
quelques-uns d’entre eux.

«  Plusieurs parametres de réglage permettant.de personnaliser la
modalité de peinture en fonction des différentes exigences .

«  Gun automatic cleaning thanks to a rotating brush.
«  Device for the remote machine diagnosis and the sending of the
main analysis messages.

ADVANTAGES

«  Greater spraying uniformity thanks to the 5 guns installed with
various inclinations.

«  Customization of the painting mode according to the needs.

«  Selection of the gun number to be used to paint internal and
external edges.

«  Possibilita di utilizzo in modalita “reciprocatore” per aumentare la
produttivita.

«  Inthe resting position, the machine doesn'’t take the frontal space
of the painting booth so that this is free for the manual painting.

+  Easily implementable with quick change colour and electrostatic
coating systems.

«  Possible insertion of the machine in the existing overhead
conveyors.

«  Systeme automatique pour le nettoyage des pistolets grace a une
brosse rotative .

«  Dispositif pour le diagnostic a distance et I'envoi télématique des
principaux messages d’analyse.

AVANTAGES :

«  Une plus grande uniformité de pulvérisation grace a 5 pistolets
orientés avec des inclinaisons différentes.

«  Personnalisation de la modalité de peinture en fonction de vos
besoins .

«  Choix du nombre de pistolets a utiliser pour la peinture des bords
intérieurs, extérieurs et des fagades .

«  Possibilité d'utilisation en modalité “reciprocatore” pour augmenter
la productivité.

«  En position de repos , la machine n'occupe pas d’espace devant
la cabine de peinture en laissant libre la cabine pour la peinture
manuelle .

«  Ala machine peuvent étre aisément appliqués des systemes de
changement rapide de couleur et des systémes pour la peinture
électrostatique .

«  Possibilite d'insertion dans les convoyeurs aériens existants.
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Vidali Finishing freut sich vor, Ihnen den neuen Lackierroboter Modell
CENTURION_I mit drehendem Pistolentrdgerarm vorzustellen,
wo der Roboter beim Lackieren dem Werkstiick folgt. Dieses
Lackierungssystem kann héchst personalisiert werden, um den
verschiedensten Lackierbed(irfnissen zu entsprechen.

Die Lackiermaschine Centurion_| lackiert vollkommen eigensténdig
Kanten und Seiten, die auf der Férderhdngebahn aufgehéngt sind.

In Ruhestellung positioniert sich die Maschine Centurion_I aulerhalb
des Arbeitsbereiches, so dass der Bediener vor die Ansaugkabine
gehen kann, um die Handlackierung durchzufiihren.

HAUPTEIGENSCHAFTEN:

«  Vertikales mit Scanner arbeitendes Werkstiicklesesystem
zur Erfassung der genauen Form der in der Transportanlage
aufgehéngten Teile;

«  Software zur Bilderverarbeitung und zur Steuerung des
Lackierroboters Centurion_|;

«  Nr. 3 Freiheitsgraden zur Lackierung mit “Tracking System” der
aufgehéngten Teile;

«  Nr. Spritzpistolen mit der Mbglichkeit, mit allen 5 Pistolen
gleichzeitig oder nur mit einer von diesen zu arbeiten;

Komnarus Vidali Finishing pada npedcmasume 8am Ho8bIli pobom
ons okpacku modenu CENTURION_IL. ¢ nogopomHbiM Hecywum
KpOHWMmelHoM nucmosiema Of1si OKPACKU CIEXEHUSs UNU C 8bICOKOU
cnocobHocmblo  UHOUBUOYanu3ayuu, no3gonsrwell  omeeyams
MHO204UCTIEHHbIM mpebosaHUsIM OKpacKU.

Centurion_| okpawugaem nofHOCMbIO 8 aB8MOHOMHOM PeXume
nepedHiol U 6OKoBble CMOPOHbI NOOBEWEHHbIX u30enull Ha
ycmaHogke 8epmukasibHo20 KoHgellepa.

B nosuyuu nokosi Centurion_| pasmewaemcs 3a pabodeli 30HOU
U nosgonisiem onepamopy umems O0ocmyn K nepedHell cmopoHe
KkabuHbI 6cacklgaHusi O py4YHOU OKpacKu.

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKMU:

«  Cucmema cyumbieaHus C 8epmuKarbHbIMU pelkamu Ons
ObHapyx)eHusi moyHoU ¢hopMbI NOOBELWEHHbIX U30enull Ha
KoHeeliepHol cucmeme.

«  [lpoepammHoe obecnedyeHue u30bpax)eHull U ynpagneHus
poboma okpacku Centurion_|

* 3 cmeneHu c80600b1 A1 OKpacKu €O CIEXEHUEM NOOBEWEHHbIX
usdenudl.

« 5 nucmonema pacnbiieHuUsi ¢ 803MOXHOCMbK 00HOBPEMEHHOU
obpabomku co ecemu 5 unu monbKo ¢ HEKOMOPbIMU U3 HUX.

¢ MHoxecmeeHHble — napamempbl  yCMaHOSKU  NO3BOMSHOM
UHOUBUQYanu3upogams PEXUM OKDPaCcKU CO2MacHO PasfuyHbIM
mpebosaHusM.

Robot de peinture Mod. CONTURION_/
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*  Mehrere Einstellungsparameter méglich, um den Lackiermodus
nach den verschiedenen Bedlirfnissen zu personalisieren;

«  Automatisches Reinigungssystem der Pistolen dank einer
rotierenden Blirste,

« Vorrichtung zur Ferndiagnose und Telematik-Sendung der
Hauptmeldungen (Staus- oder Fehlermeldungen).

VORTEILE:

«  Bessere SpritzgleichméaBigkeit dank 5 Pistolen, die mit
verschiedenen Neigungen orientiert sind.

«  Personalisierung des Lackiermodus nach den Bedirfnissen.

«  Auswahl der Pistolenanzahl, die zur Lackierung der inneren,
dulleren Kanten oder Seiten zu benutzen sind.

«  Possibilita di utilizzo in modalita “reciprocatore” per aumentare la
produttivita.

* In Ruhestellung belegt die Maschine keinen Platz vor der
Lackierkabine, so dass sie zur Handlackierung vorhanden ist.

«  Die Maschine kann leicht mit Farbwechselsystemen und
Elektrostatik-Lackierungssystemen ergénzt werden.

«  Die Maschine kann in den bestehenden Héngef6rderbahnen
erganzt werden.

«  Asmomamuyeckasi cucmema Ofig OYUCMKU NUCMONEmMos ¢
NOMOWbto 8palarowelics Wemku.

«  Ycmpolicmgo AucmaHUuoHHOU OuasHOCMUKU U ydanéHHoe
omnpaeieHUe OCHOBHbIX COOBLEHUL aHaru3a.

MPEUMYLLECTBA:

« bonee ebicokasd pagHOMEPHOCMb pacnbineHus, 6razodaps
5 HanpaeneHHbIM OKPacoYHbIM nucmonemamu ¢  pasHbiv
HaKITOHOM.

*  WHOusudyanusayusi pexuma oKpacku & 3asucumocmu om
mpebosaHul.

*  Bblbop Konuyecmea nucmornemos, Ucnonb3yembix 0rs oKpacku
HUXHeU U 8HeWHel KPOMKU U Nuyesoli CMOpPOHb!.

*  BosmoxHocmb ucnonb308aHus 8 pexume “MaHunynsmopa” 0ns
noebILEeHUSs NPOU38oAUMENbLHOCMU.

* B nosuyuu nokos He 3aHumaem nepe0Hee NPOCMPaHCMeO
neped kabuHoli okpacku u ocmasnsiem kabuHy ceobodHol Orns
PYYHOU OKpacku.

«  Jleeko e3aumodelicmgyem ¢ cucmemamu Obicmpol CMeHb!
Kpacku u cucmemamu 3riekmpocmamuyeckoll oKpacku.

*  BosmoxHocmb  ycmaHOBKU  Cywecmgylowux — 8030yWHbIX
KOHseliepos.
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